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23/21 MALADIES TRANSMISSIBLES

Déclarations des maladies infectieuses
Situation 4 la fin de la 218 semaine (01.06.2021)¢

@ Déclarations des médecins et des laboratoires selon U'ordonnance sur la déclaration. Sont exclus les cas de personnes domiciliées en dehors de la Suisse et de la
principauté du Liechtenstein. Données provisoires selon la date de la déclaration. Les chiffres écrits en gris correspondent aux données annualisées: cas/an et
100000 habitants (population résidente selon Annuaire statistique de la Suisse]. Les incidences annualisées permettent de comparer les différentes périodes.
Voir surveillance de linfluenza dans le systéme de déclaration Sentinella www.bag.admin.ch/rapport-grippe.

N'inclut pas les cas de rubéole materno-feetale.

Femmes enceintes et nouveau-nés.

Le nombre de cas de gonorrhée a augmenteé en raison d’une adaptation de la définition de réinfection et n’est pas comparable a celui des éditions précédentes du
Bulletin. Les déclarations pour le méme patient arrivant & des intervalles d’au moins 4 semaines sont maintenant comptées comme cas séparés.

f Syphilis primaire, secondaire ou latente precoce.
9 Les nombres de cas de syphilis ne sont plus comparables a ceux des éditions précédentes du Bulletin en raison d’'une adaptation de la définition de cas.
" Inclus les cas de diphtérie cutanée et respiratoire, actuellement il y a seulement des cas de diphtérie cutanée.

© a o o

Maladies infectieuses:
Situation & la fin de la 21° semaine (01.06.2021)°

Semaine 21 Derniéres 4 semaines Derniéres 52 semaines Depuis début année
2021 2020 2019 2021 2020 2019 2021 2020 2019 2021 2020 2019

Transmission respiratoire

Haemophilus influenzae: 2 4 6 1 7 60 102 133 26 47 69

maladie invasive 1.20 2.40 0.90 0.20 1.00 0.70 1.20 1.50 0.70 1.40 2.00

Infection a virus 2 1 5 33 49 11819 13702 27 11324 13273

influenza, types et 1.20 0.20 0.80 5.00 0.60 136.70 158.50 0.80 324.40 380.20

sous-types saisonniers®

Léaionellose 12 13 5 32 27 30 502 524 576 147 118 175
g 7.20 7.80 3.00 4.80 4.10 4.50 5.80 6.10 6.70 4.20 3.40 5.00

Méningocoques: 1 1 1 9 39 48 2 13 18

maladie invasive 0.20 0.20 0.20 0.10 0.40 0.60 0.06 0.40 0.50

Pneumocoques: 19 1 13 50 15 67 361 705 886 175 366 534

maladie invasive 11.40 0.60 7.80 7.50 2.30 10.10 4.20 8.20 10.20 5.00 10.50 15.30

Rougeole 5 34 58 225 37 200
9 3.00 5.10 0.70 2.60 1.10 5.70
. 1

Rubéole 0.0l

Rubéole,

materno-feetale®

Tub 0 12 8 9 38 37 47 351 410 460 152 169 190

uberculose 720 480 540 570 560 710 410 470 530 440 480  5.40

Transmission féco-orale

148 79 108 432 258 487 6358 6589 7842 1854 1596 @ 2312

Campylobacteriose 89.00 4750 6500 6500 3880 7320 7360 7620 9070 5310 4570 66.20
Hopatite A 1 2 2 5 7 61 95 94 35 42 24
epatite 060 120 030 080 100 070 1.0 110 1.00 120 070
Hopatite E 3 2 4 12 7 12 155 97 101 122 36 52
epatite 180 120 240 1.80 100 1.80 180 110 120 350 100 150
Infection & E. coli 17 8 7 48 34 46 717 1011 862 214 182 260
entérohémorragique 1020 480 420 720 510 690 830 1170 10.00 610 520  7.40
Listeri 2 1 14 2 34 58 41 9 33 11
Isteriose 1.20 020 210 030 040 070 050 030 1.00  0.30
Salmonellose, S. typhi/ 1 4 1 23 20 10 8
paratyphi 0.60 060 00l 030 020 0.30  0.20
Satmonell ; 28 11 32 84 59 115 1295 1430 1485 361 321 440
almonetlose, autres 1680 660 1920 1260 890 1730 1500 1650 1720 1030 920 12.60

) 2 2 1 3 5 10 30 183 256 13 42 75
Shigellose 120 120 060 040 080 150 040 210 300 040 120 220
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MALADIES TRANSMISSIBLES

Semaine 21 Derniéres 4 semaines Derniéres 52 semaines Depuis début année

2021 2020 2019 2021 2020 2019 | 2021 2020 2019 2021 2020 2019

Transmission par du sang ou sexuelle

233 165 248 818 748 972 11703 11870 11589 4884 4327 4868

Chlamydiose 14020  99.20 149.20 123.00 112.50 146.20 13540 137.30 13410 139.90 123.90 139.40

s héet 75 53 75 230 198 331 3537 3730 3441 1393 1321 1538
onorrhee 4510 31.90 4510 3460 29.80 49.80 40.90 4320 39.80 39.90 37.80  44.00
. o 1 22 30 6 12
Hepatite B, aigue 0.20 020  0.40 020 0.30
Hépatite B, 22 24 27 g5 75 79 983 1015 1180 446 383 465
totaldéclarations
Hépatite C. aldus 1 4 14 30 2 15
epatite L, aigue 0.60 0.60 020  0.40 0.06  0.40
Hépatite C, 15 8 24 62 43 71 984 922 1156 395 325 432
totaldéclarations
Infection &VIH 6 5 p) 19 16 29 308 376 4B 137 110 164
ntectiona 360 300 120 290 240 440 360 440 470 390 320 470
sid 1 1 1 6 46 76 78 19 24 29
Ida 060 020 020 080 050 090 080 050 070  0.80
Syphilis, 2 13 18 20 57 66 497 897 675 184 243 292
stades précoces’ 120 780 1080 300 860 990 581 810 780 530 710 840
Svohilis. totals 3 14 23 25 68 85 696 987 976 262 34l 401
yphilis, tota 180 840 1380 380 1020 1280 800 1140 11.30 750 980 11.50

Zoonoses et autres maladies transmises par des vecteurs

1 1 1 3 6 6 1 1 2
Brucellose 0.60 0.20 020 003 007 007 003 003 006
chik 3 33 22 11 19
Ikungunya 0.40 040  0.20 030 0.50
b 2 3 5 21 12 239 172 5 69 87
engue 120 1.80 080 320 010 280 200 010 200 250
Encéphalite 4 tiques 9 6 6 24 33 17 438 283 367 46 48 27
P q 540 380 360 380 500 260 510 330 420 130 140  0.80
R L 1 1
Fievre du Niloccidental 0.01 001
Fievre jaune
Fidvre 0 4 2 2 9 16 68 88 73 39 24 40
levre 240 120 030 140 240 080 100 080 110 070  1.20
o . 1
Infection a Hantavirus 001
Infection & virus ZIk 1
ntection avirus ZiKka 0.01
Paludisme 8 1 4 20 3 25 123 249 281 73 78 115
480 060 240 300 040 380 140 290 320 210 220  3.30
. 3 4 1 2
Trichinellose 003 005 003 006
Tularémi 4 3 p) 8 14 149 149 122 60 26 25
utaremie 240 180 030 120 210 170 170 140 170 070  0.70
Autres déclarations
. 1 1
Botulisme 0.01 0.03
L 1 1 4 5 2
Diphtérie” 0.20 001 005 006 0.06
Maladie de 1 18 18 21 4 8 7
Creutzfeldt-Jakob 020 020 020 020 010 020 020
Tétanos
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MALADIES TRANSMISSIBLES

Statistique Sentinella

Données provisoires

Sentinella:

Déclarations [N) des derniéres 4 semaines jusqu’au 28.5.2021 et incidence pour 1000 consultations (N/10°)
Enquéte facultative auprés de médecins praticiens (généralistes, internistes et pédiatres)

Semaine 18 19 20 21 Moyenne de
4semaines
N N/103 N N/103 N N/103 N N/103 N N/103
Oreillons 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Coqueluche 0 0 0 0 2 0.2 0 0 0.5 0.1
Piglre de tiques 2 0.2 3 0.3 9 0.7 4 0.4 4.5 0.4
Borréliose de Lyme 2 0.2 4 0.4 2 0.2 5 0.5 3.3 0.3
Herpés zoster 5 0.4 12 1.1 7 0.6 4 0.4 7 0.6
Névralgies post-zostériennes 1 0.1 1 0.1 0 0 1 0.1 0.8 0.1
Médecins déclarants 158 155 146 141 150
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Coronavirus

VOICI COMMENT /_ /
NOUS PROTEGER: %

UN GESTE
DU CCEUR
POUR TOUS

Par la vaccination, nous contribuons
a endiguer la pandémie. Pour que,
a terme, nous puissions a nouveau profiter
de la vie sans restrictions.

ofsp-coronavirus.ch/vaccination
Infoline sur la vaccination COVID-19 : 0800 88 66 44

Schweizerische Eidgenossenschaft Bundesamt fiir Gesundheit BAG Cette campagne d’information est soutenue par les organisations suivantes :
Confédération suisse Office fédéral de la santé publique OFSP
Confederazione Svizzera Ufficio federale della sanita pubblica UFSP c VKS/ % '. P ) _

GDK KAV/APC = SBK pédiatrle 2 scam sSMIG SSGIM
Confederaziun svizra Uffizi federal da sanadad publica UFSP S AMCS ol pharmasuisse < mfe sufsse $ >° 1655

Swiss Confederation
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PREVENTION DES MALADIES NON TRANSMISSIBLES

Prévention dans le domaine des soins (PDS):
nouveau document de base

En collaboration avec la fondation Promotion Santé Suisse, 'OFSP a actualisé
ce document de base, qui décrit 'approche a suivre pour assurer l'intégration
des mesures de prévention dans le domaine des soins et présente le concept du
parcours de santé, qui vise a mettre en relation les personnes concernées et les
professionnels de la santé, du secteur social et de la collectivité, au moment
opportun et tout au long de la prise en charge.

En Suisse, le systeme de santé est sans conteste de grande
qualité. Cependant, il met davantage I'accent sur le traite-
ment des maladies aigués que sur les défis représentés par
les maladies chroniques, qui ne cessent de prendre de I'am-
pleur. Or pour relever ces défis, prévention et traitement
doivent aller de pair. La prévention doit ainsi se voir accorder
une attention accrue et doit étre intégrée de maniére systé-
matique dans les pratiques de traitement et de conseil.

OFFRES DE PREVENTION TOUT AU LONG DU PARCOURS
DE SANTE

On touche ici au cceur de I'approche PDS, que I'OFSP en-
tend mieux faire connaitre aux principaux acteurs du do-
maine de la santé grace au document de base actualisé et au
flyer qui I'accompagne. Ces deux documents exposent le
concept de ce parcours de santé autrement dit du processus
coordonné misant sur le partenariat avec les personnes
concernées, d'égal a égal, pour leur proposer un soutien
adapté et tenant compte des ressources disponibles. Le but
était de trouver une approche personnalisée leur permettant
de gagner en qualité de vie et en autonomie.

A cette fin, il s'agit de mettre en relation, au moment oppor-
tun, les personnes concernées et les professionnels de la
santé, du secteur social et de la collectivité. Lorsque tous les
groupes de la PDS adoptent I'approche du parcours de santé
et apprennent a travailler ensemble de maniere coordonnée,
les offres et les pratiques de prévention peuvent étre ancrées
tout au long de la chaine des soins. La prévention devient
alors partie intégrante de la prise en charge.

Contact

Office fédéral de la santé publique

Unité de direction Santé publique

Div. Prévention des maladies non transmissibles
Section Prévention dans le domaine des soins
Mail: pgv@bag.admin.ch
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La prévention devient partie
intégrante de la prise en charge
médicale

Les professionnels de la santé sont en contact direct avec
les personnes concernées et bénéficient de leur confiance.

Ils sont donc idéalement placés pour aborder avec leurs
patients les themes de prévention qui les concernent,
pour les inciter a modifier leur comportement ou a
prendre d'autres mesures préventives, et pour les mettre
en relation avec d'autres spécialistes compétents.

Comment les professionnels peuvent-ils devenir actifs ?

¢ Informez-vous des projets PDS qui existent dans votre
domaine professionnel et dans votre région: promo-
tionsante.ch/pds

e Suivez une formation postgrade ou une formation
continue dans le domaine de la prévention, par
exemple, ou sur des thémes tels que |'interprofessiona-
lité ou la promotion a I'autogestion: prevention.ch,
#Formation

e Lors du traitement, parlez des compétences d'autoges-
tion avec les personnes concernées et leurs proches et
montrez-leur comment elles peuvent les développer:
www.bag.admin.ch/autogestion

e Cherchez le contact avec d'autres professionnels enga-
gés dans la prévention et établissez une collaboration
suivie avec eux.

e Utilisez les nouvelles technologies telles que les applica-
tions mobiles, intégrez-les dans vos processus de travail
et faites-les connaitre aux personnes concernées:
www.e-health-suisse.ch/mhealth



mailto:pgv%40bag.admin.ch?subject=
https://promotionsante.ch/pds.html
https://promotionsante.ch/pds.html
https://www.prevention.ch
https://www.bag.admin.ch/bag/fr/home/strategie-und-politik/nationale-gesundheitsstrategien/strategie-nicht-uebertragbare-krankheiten/praevention-in-der-gesundheitsversorgung/selbstmanagement-foerderung-chronische-krankheiten-und-sucht.html
https://www.e-health-suisse.ch/gemeinschaften-umsetzung/ehealth-aktivitaeten/mhealth.html
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Prévention dans le domaine
des soins (PDS)

Approche et activites

Stratégie nationale Prévention
des maladies non transmissibles
(stratégie MNT) 2017-2024
www.bag.admin.ch/mnt

ADDICTIONS Stratégie nationale Addictions
2017-2024
www.bag.admin.ch/addictions

Schweizerische Eidgenossenschaft En collaboration avec:
Confédeération suisse Gesundheitsforderung Schweiz
Confederazione Svizzera Promotion Santé Suisse
Confederaziun svizra Promozione Salute Svizzera

Département fédéral de I'intérieur DFI
Office fédéral de la santé publique OFSP

Vous pouvez télécharger le nouveau document de base et le flyer en format PDF a |'adresse www.bag.admin.ch/pds.
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Coronavirus

VOICI COMMENT /_ /
NOUS PROTEGER: @

de continuer
a garder vos
“distances.

.

s’il vous plartt, restez prudents.
Ensemble, nous surmonterons la crise.

[
OfSp-COI‘OhGVI rus.ch
Schweizerische Eidgenossensc haft Bundesamt fiir Gesundheit BAG E E
Confédération suisse Office fédéral de la santé publique OFSP E]
Confederazione Svizzera Ufficio federale della sanita pubblica UFSP d I
Confederaziun svizra Uffizi federal da sanadad publica UFSP

Swiss Confederation
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STUPEFIANTS 23/21

Vol d’ordonnances

Swissmedic, Stupéfiants

Vol d’ordonnances
Les ordonnances suivantes sont bloquées

Canton N°de bloc Ordonnances n°
Berne 93588396
Argovie 8275455
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